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Ha cyuacnomy emani pozeumxy meduunoi oceimu ¢ Ykpaiuni 6 ymosax inmezpayii' y c8imosutl 0Ceimuiti ma ingopma-
YIUHUL RPOCMIP, CAPAMOBAHOCME HA MIJCHAPOOHI CMAHOAPMU AKMYANi3yEMbCsl NpobiiemMa NiOSUWEHHSL SKOCMI Ni020-
mosKu axisyie meOuuHoi eanysi. Akicna niocomoexa MeOuyHUX nPayieHUKI6 nepeddavae 3acmocy8anHs iIHmMe2posaHo2o
nioxo0y 0nsi POPMYBaAHHs YINICHOI cucmemu 3HAHb, YMIiHb, HABUYOK I NPOGECIliHO 3HAYYWUX AKOCMell, WO B8KA3VE HA
akmyanvHicmo inmezpayii oc8imuix komnonenm «Jlamuncoka moga ma meouyuHa mepminonoziay i «Aueniliceka mosa 3a
npoghecinum CNpamMyB8aHHAM» Y Npoyeci HaguaHHsa CmyOeHmie-meouKis.

Mema Odocnidocents — po3kpumu cymuicmes MidcOUCyuniiHapHoi inmeepayii ma oorpynmyeamu ii HeoOXionicms y
BUKNAOANHT TAMUHCHKOT A AHeNIUCLKOT MO8 Y MEOUYHUX 8UMAX. Bonodinna MidcHapooHo10 MeOuUHol0 mepminono2icio
ma iHO3eMHOI0 MOBOIO HA KOMYHIKAYIUHOMY DIGHI € 8ANCTUBUM YUHHUKOM NIOGUWEHHS 3A2ANbHOOCEIMHb020 MA (aX08020
pisHi6 nioeomosku meouxis i papmayesmis. OCHOBHUMU HANPAMAMU Peani3ayii MiNcOUCYUNIIHAPHOT ihmezpayii €: yimke
BU3HAYUEHHS i1 3a60aHb | NOWYK ONMUMANbHUX WLTAXIE peanizayii MiscnpeOMemHnol inmeapayii 1amuncbKoi ma aneniv-
CbKOI MOG; PO3KpUMMs THMEe2PpAmueHo20 NOMEHYIATY TAMUHCLKOI MOBU; 6UKOPUCTNAHHA HOBIMHIX MeXHIK HASUAHHS,
VOOCKOHANEHHSA 3MICIMY HAGUANHS, CINBOPEHHS APCEHANy MOMCIUSUX POPM | MemoOie HABYAHHSA, BUKOPUCTNAHHA NOPI6-
HATLHUX MEMOOUK HABUAHHSA, HABUUOK PO3NI3HABAHHS CHITbHOKOPEHEBUX Cli6, 6UKOHAHHS 6NPA6 HA 6USHAYEHHS JIAMUH-
CbKO-2PeYbKUX CLOBOMBOPUUX eneMenmis (npedikcie, cypikcie), miymaienus emumonozii ma cemMaHmuky 1amuHCbKUx
MEOUUHUX MePMINIG, d MAKOIC 8IONPAYIOBAHHS HABUYOK NPABUILHO20 HANUCAHHS MA BUMOBU, CHPSAMYSAHHS pOOOMU
BUKIA0AYI8 HA 3a0e3neuents MidcKagheopanvHoi 83aemo0ii; AKICHe OHOBNIEeHHSA HABUANILHO-MENMOOUYHUX MAMepianis, y
SAKUX IAMUHCLKA U AH2TITICbKA MOBU CIMAIOMb 3ACODAMU NI3HAKHA Ma 3000ymms iHgopmayii, a makodic iHCmpyMeHmom
3aKpinients yMino i HABUHOK, PO3WUPEHHA chepu 3aCmOCy8ans 3000YMuUX 3HaAHb.

Knrouosi cnosa: namuncoka Mo6a, aHeiticbka MO8a, MeOUYHA MEPMIHON02ISA, MEOUYHA OCEIMA, IHme2payis OCEIMmHIxX
KOMHNOHEHM.

Olga Pylypiv, Lesya Pylypiv, Nataliya Sapsa. Integration of the educational components “Latin
language and medical terminology” and “English for professional purposes” as a tool for forming

professional-linguistic competences of medical students

At the current stage of development of medical education in Ukraine, in the conditions of integration into the world
educational and information space, its focus on international standards actualizes the problem of improving the quality of
training of medical specialists. The high-quality training of a medical worker involves the use of an integrated approach
to the formation of an integrated system of knowledge, abilities, skills and professionally significant qualities, which
indicates the relevance of the integration of the educational components “Latin language and medical terminology” and
“English for professional purposes” in the process of training medical students.

The aim of the research is to reveal the essence of interdisciplinary integration and justify its necessity in teaching
Latin and English in medical universities. Possession of international medical terminology and a foreign language at the
communication level is an important factor in raising the general educational and professional levels of training of doctors
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and pharmacists. The main directions of implementation of interdisciplinary integration are the clear definition of its
tasks and the search for optimal ways of implementation of interdisciplinary integration of Latin and English languages;
revealing the integrative potential of the Latin language, using the latest teaching techniques, improving the content of
education, creating an arsenal of possible forms and methods of education; use of comparative teaching methods, skills
of recognizing cognate words, performing exercises on defining Latin-Greek word-forming elements (prefixes, suffixes),
interpreting the etymology and semantics of Latin medical terms, as well as practicing the skills of correct spelling and
pronunciation, directing the work of teachers to ensure interdepartmental interaction; quality update of educational and
methodological materials, in which Latin and English become means of learning and getting information, as well as a
tool for consolidating abilities and skills, expanding the scope of use of acquired knowledge.
Keywords: Latin, English, medical terminology, medical education, integration of educational components.

CyuacHi TeHJEHIIii PO3BUTKY OCBITH B YKpaiHi
B YMOBax iHTerpauii y cBITOBUH OCBiTHiH Ta iH(OP-
MaliifHUi TpOCTip, PO3MIMPEHHS MIXHAPOIHUX
KOHTAKTIB aKTyali3yloTh NOTpedy CYTTEBUX TpaHC-
(hopMmariitHux 3MiH y mapajgurMi Cy4acHOi MEeIIIHOL
OCBITH, a caMme: ITITOTOBKY BHCOKOKBaTi(hiKOBaHUX
CIIEIIAJIICTIB, Kl O BOJOIUIM KOMIIJIEKCOM 3arajb-
HUX 1 mpodeciiHUX KOMIIETEHTHOCTEH, 30Kpema
JIATHHOMOBHOIO Ta aHIJIOMOBHOIO TEPMIHOJIOTTYHOO
KOMITETEHTHICTIO, BIIMOBIAAJBHICTIO 3a TIPamoT-
HICTh y TIpoeciiitHOMYy CITJIKYBaHHI, 3JaTHICTIO 1O
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii B yMOBax rioOamizariii
Ta €BpPOTMEHChKOI iHTerparii. ToMy, Ha Hally JTyMKY,
B CHUCTEMi BHUIIOI MEIMYHOI OCBITH BaXKJIMBa POJb
MMOBUHHA OYTH BiJ[Be/IeHA KOHCOJI Al TAKMX OCBIT-
HIX KOMIIOHEHT, sk «JlaTmHChKka MOBa Ta MeAUYHA
TEePMIHOJIOTIsM» 1 « AHTIIIHIChKa MOBa 3a MPOQeCIHHIM
CIpSAMYBaHHIM», a TaKOK Oa30BUX TEOPETHUYHUX
1 KJINHIYHUX JACIATLIIH.

Meta aocaizKeHHs] — PO3KPUTH CYTHICTh MiXk-
JUCHMILIIHAPHOT IHTErpallii Ta 00IpyHTYBaTH ii He0O-
XITHICTh y BUKIAJaHHI JIATHHCHKOI Ta aHTIIHCHKOL
MOB y MEIUYHHX BUIax. Hamu cdopmoBani B mpo-
Ieci JOCIIDKEHHS TaKi 3aBAaHHS: 1) PO3KPHUTH CYTh
Teopii MDKAMCHUWILTIHAPHOI IHTETparii Sk 3acoly
MiIBUIICHHST €()EeKTUBHOCTI HAaBYAJIBHOTO IPOIECY
y BUIIIN mIKoui; 2) copMyaroBaTH MPUHIMIN 1HTe-
IPaTUBHOTO HABYaHHS; 3) BU3HAYUTH IIIAXU HOTO
peautizanii Ta MoJiepHi3allii y KOHTeKCTi GopMyBaHHS
npodeciiiHoi MOBHOI OCOOHCTOCTI B MEAHYHOMY
BuIli; 4) JOBECTH BaXKIIMBICTh iHTETpamii OCBITHIX
KOMITOHEHT «JIaTHHChKa MOBa Ta MEIUYHA TEPMIiHO-
JIOTish» Ta «AHIUIIMChKA MOBa 3a MpogeciitHuM crpsi-
MYyBaHHSIM» JJIsl TIJBUINECHHS MOTHUBAIll CTYJICHTIB
Ta akTUBI3amii IXHBLOI IM3HABAJLHOI JiSJIBHOCTI,
MTOTTHOICHHS 3HAHB 13 MPOQUIBHIX TUCIHILIIH, Gop-
MyBaHHS TPOPECIiiHIX KOMITETSHIIIH, PO3yMiHHSI
HayKOBOI JIiTepaTypH.

Meromu faociaikeHHsl. [ TOCATHEHHS METH
BUKOPUCTAaHO HU3KY METOJIIB HAYKOBOTO TTi3HAHHSI: TTe/1a-
TOTIYHE CIOCTEePS)KCHHS, aHaJli3, CHHTE3, TOPIBHIHHS,
JeTyKIIisl, CHCTeMAaTH3allis Ta y3aralbHeHHs 11 (hopMy-
BaHHS PE3YINBTaTiB JOCTI/PKEHHS. ABTOPU arleIFoBaIIl
JI0 METOJIOJIOTii KOMITETEHTHICHOTO ITiJIXOITY.

Pesyabratn pociaimkennsi. CyuyacHa nenaro-
riYHa HayKa BBa)Ka€ IHTETPAIliF0 OJHUM i3 TOJOBHUX
JIMTAKTUYHUX TIPUHITUITB, 10 J1a€ 3Mory (hOpMyBaTH
IHTeTpaJIbHUI OCBITHIN TpocTip. Bimomwuii memaror
S1. KomeHncekuii mucan: «Yce, 1o mepedyBae y B3a-
€MHOMY 3B’S3KY, TOBHHHO BHKJIQJATUCS y TaKOMY
3B SI3KY».

CnoBo «iHTerpailisi» MOXOAUTh BiJ JIATHHCHKOTO
integratio (BiIHOBJIEHHS, Tpoluec 00 ’€THAHHS Yac-
TUH y €IWHE IIiJie), 10 NOB’S3aHe 3 NPUKMETHH-
KOM integer (TiicHuUT). Y Temaroriii «iHTETpaIis»
BH3HAYAETKCS K <«JIOIIIBHE 00’ €THAHHS Ta KOOPIH-
HAIlisl A1 pi3HUX YacTuH 1iicHoi cuctemuy [1]. o
CYTi, II€ TIPOIIEC 1 PEe3yJIbTAaT MOETHAHHS KOMIIOHEHT
3MICTY OCBITH JJIsl OTPUMAaHHS L1TiCHUX 3HAHb, YMiHb
1 HAaBMYOK CTY/ICHTIB 32 JIOTIOMOTOIO0 B3a€MO3B’SI3KY
HAaBYAIBHUX JWCIHIUIIH, YHACHIJOK YOTO BOHH
HaOyBaroTh HOBOI sikocTi [2]. Cyd4acHi JOCTiTHUKH
B IapHHI TEJaroriki 3a3Ha4aroTh, IO CTBOPCHHS
IHTErpOBaHMX HaBYAJIBHHUX KyPCiB UM Iporpam 0azy-
€ThCSI HE Ha BCTAHOBJICHHI B3a€EMO3B’S3KIB MK 3Ha-
HHSIMHU B HaBYJIbHUX IPOTrpaMax Pi3HUX JTUCIUILIIH,
a Ha OCHOBI BUSBJICHHS PeaTbHUX 3B’ SI3KiB MIXK (hak-
TaMHu, SIBUILIAMH, TOHATTAMH [3].

[omyk iHTerpauii Mae gOBry Ta darary icTopiro,
sKa BiJoOpakeHa y BHILIM OCBITI Ta mpodeciiiHii
NpaKkTUlli  OUIBIIOCTI KpaiH. (OCHOBOIOJOXHHKOM
KOHIIETIIi MDKIUCITUIUTIHAPHOI 1HTerpamii y CBiTi
BBakaroTh Jk. Jproi. Y pi3uuit 9ac mo imei Mixauc-
IIATUTIHAPHKX 3B’ SI3K1B 3BEPTATUCS KIIACUKH HAYKOBO-
nemarorigaoi mpymku I. I'epGapt, 5. KomeHcwkuid,
k. Jlokk, I. Ilecramoumi, a TakoX cy4acHi ykpa-
fHcbki pgocmigauku B. CyxommuHcbkuit, JI. JleMin-
ceka, O. €dpemora, H. Annpeesa, O. 3encHsK,
JI. KoBampayk, O. Kpymmsak, C. Pubak, M. I'puban,
H. 3axapoa. ®yHmaTopaMu po3poOKH i1ei Mi>KIHC-
IUIUTIHAPHOCTI Ha BITYM3HSAHUX TepeHax € B. Orne-
BIOK, C. CucoeBa ta A. Konor. Anaii3 iHTerparii-
HUX TPOIECIB B OCBITI MICTUTHCS B JUCEPTALIHHUX
nociimpkennsx T. Toprammunoi, A. Kosnosoi, O. [y-
menko, O. MukuTtiok, I1. BacunbseBa, 3. Ca3zoH0BO1
Ta iH. OKpemi acHeKTH MiKIUCIUILIIIHAPHOI iHTe-
rpaiii BUCBITIIIOIOTH y CBOIX gociimkerHsx 0. Kos-
noBcekuii, M. Apuumescbka, M. bepynasa Ta iH.
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[MuTanHIO MKIMCHUTLTIHAPHOL iHTETpamii y Meand-
HUX BHINax mnpucesueHi pociimpkenas O. Illep-
ctiok, O. Tuxonoroi, O. Illykarko, B. IlleniTbko,
M. bopytn, B. binam, M. bysnkoBoi. 30kpema, mpo-
OeMaM MDKIUCITUTUTIHAPHOT 1HTETpallii JaTHHCHKO1
MOBH 3 (PyHIaMEHTAIbHUMU JUCIUTLUTIHAMH TIPUCBSI-
yeni ctarti b. [Tanaciok 1 T. CtopuoBoi. Sk 6aunmo,
po0iieMa MKIUCIUILTIHAPHOT IHTErparlii MOCTIHHO
nepeOyBae B 1o 30py Aociiauukis. OHak y Teopil
Ta MPaKTHUI[l BUKJIAIaHHS 3aIMIIAETHCS BCE K BEJIHKA
KUTBKICTh JHUCKYCIHHWX TIHTaHb IIOAO METOIIB,
3aco0iB peamizallii MDKIUCIMILTIHAPHOL iHTETpariii
B PCTLHOMY TIPOIIECi.

CyvacHHMi OCBITHIM mpolLec y MEIUYHHMX BHILAX
BiZI3HAYAETHCS MMOLIYKOM IIISXIB MDKIUCIUILTIHAD-
HOT 1HTEeTpaIlii 11 TOCITHEHHSI METH — 3a0€3eUCHHS
BHCOKOTO PiBHS HAYKOBO-TEOPETHYHOI Ta MPAKTHIHOT
TiATOTOBKK 37100yBadiB OCBITH, 3[aTHUX JO POOOTH
Ha PIBHI CBITOBUX CTaHIApPTiB, 0 aHIJIOMOBHOI MPO-
(eciiiHOT KOMyHIKaIil K IHCTpyMEHTY mpodeciiHol
JisTbHOCTI Ta podeciiiHoro mizHaHHs (A. AHaHbEBa,
JI. I. Kymim, I'. Anekceesa, O. IlomsikoBa, JI. Poma-
HOBa, B. Mowmor, I. CkypartiBchKa Ta iH.).

VYV nocnimkennsx JI. Jlemincekoi [4] Ta iH. Bim-
3HAYAETHCS, M0 IHTErpalliss HABYAJIHHOTO IPOIECY
y BUIIUX MEIUYHUX OCBITHIX 3aKiaaax mependa-
4yae Horo moOyaoBY 3a MPHUHIIMIIOM JIOTIYHHX Yy3a-
TaJIbHEHb TOCIIAOBHOCTI MPOTPAMHUX IUCIUILIIH,
(hopMyBaHHS €IHOCTEW MiXK OKPEeMHMH OCBITHIMH
KOMIIOHEHTAMHU, 1100 3HAHHSA OJHIET JUCLMILIIHHA
Oynu ¢yHAaMeHTOM Ui BUBUEHHS iHIIO1. Ha gymKy
JOCTIHUKIB, KOIHA HaBYaJbLHA JUCIIUIIIIHA caMa 110
co0i He dopmye npodeciiiHy KOMIIETEHTHICTh Mak-
OyTHBOTO JTiKapsi 9u (papmarieBTa, a IHTETPOBAHUU
MiaXig MoXke 3a0e3neduTH (OpMyBaHHS IUTICHOT
CUCTeMH 3HaHb, YMiHb, HABUYOK 1 TpodeciiiHo 3Ha-
gymux skocredt [S]. Uepes MbkIUCIUILTIHAPHY 1HTe-
rpauito, Ha aymMKy 1. Konsmunoi [6], 3aiiicHIOETBCS
1 0COOMCTICHUI PO3BUTOK MaiiOyTHHOTO ME/IHKA.

YIpoBaKeHHS B CHCTEMY BHIIOI OCBITH MIXKIIHC-
MUATHTIHAPHOTO TAXOTY MPOIUKTOBAHO 3POCTAIOYOI0
MOOUIBHICTIO, IIBHIKOIUIMHHICTIO BCHOTO, IO OTO-
yye moauHy [7]. 3a TakuX yMOB MOHOIUCIIMILIIHA
HE 37aTHAa BHKOHATH CBOIO TpaauUiiHy Mmiciro. s
(hopMyBaHHS I[UIICHOTO TPOQGECIHHOrO MHCICHHS
MaiOyTHIX (haxXiBIiB TEPCHEKTUBHUM BHUIAETHCS
aHaji3 IHTerpamifHuX TPOIECiB K OaraToMipHOTO
Ta 0araTopiBHEBOTO sBUINA. MIiXIIpeIMETHA iHTe-
rpallisi CIpUSIE MiIBUIIICHHIO MOTHBAILIT JI0 BUBUCHHS
JUCIIMILIIHY, TOJICTIICHHIO PO3YMIHHS CTY/ICHTaMH
SIBUIIl 1 TIPOIIECIB, IO BUBYAIOTHCS; (HOPMYBaHHIO
BMIHHS aHaji3yBaTH (aKTH 3 PI3HHUX rajay3eil 3HaHb,
MTOKPAIEHHIO 3aCBOEHHS 3HaHb 13 PI3HUX JHCIH-

IUTIH, pO3IIUpEHHI0 cepu OoTpuMaHHA iH(popMarii
1 3arajioM ()OPMYBaHHIO I[JIICHOT HAYKOBOT KapTHHH
cBity [8].

Hogi mocTymary 10 cTaHmapTiB BUIIOI MEIUIHOI
OCBITH, OJTHUM 3 SKUX € CTYICHTOLEHTPU3M, MArOTh
Ha MeTi 3a0e3nednTH (OpMyBaHHS OCOOMCTOCTI
MaiOyTHbOTO (haxiBLsl 3 THYYKHM MHUCICHHSM, 3/1aT-
HICTIO HIBHJKO MPHUHMATH CaMOCTiHHI mpodeciiHi
pimeHHsA. Y WX yMOBax NMPiOPUTETOM BHKJIAJAYiB
€ CTBOpPEHHS IIITiCHOI TpodeciifHO-0piEHTOBAHOI
CHUCTEMH TiJATOTOBKH MalOyTHIX MEIWKIB Ta BHOIp
ONTUMATBHUX METOAMK HAaBUAHHS 13 3aCTOCYBaHHSIM
iH(pOpMaLiTHO-KOMYHIKAI[ITHUX TEXHOJIOTIH.

OcpiTHsI KoMIOHeHTa «JlaTMHChka MoBa Ta
MEJIMYHA TEPMIHOJIOTIshy BUBYAEThCS Ha | Kypci mapa-
JIETBHO 3 PyHIaAMEHTAILHUMU JUCIUIUTIHAMH, CITYTY-
FOUH IM IHCTPYMEHTOM 1 TIOHATTEBO-TEPMIHOJIOTITHOIO
0azor0, 3aKiaae PyHIAMEHT TOJATBIIOT0 BUBYEHHS
MDKHApOIHOI MEIUYHOI TEPMIHOJOTII Ta BOJIOIIE
BUCOKMM IHTETPAaTMBHUM MYJIBTHIUCIUILIIHAPHIM
NOTeHIaoM. 3100yBadi OCBITH 3aCBOIOIOTH BEITUKY
KIUJIBKICTh JIATHHCHKUX TEPMIiHIB, TTapasieIbHO OIaHO-
BYIOYM OCHOBH T'paMaTHKH JIATHHCHKOT MOBH. 3TOIOM
BOHU TIPUCTYTIAIOTHh JI0 BUPOOJICHHS HABHYOK CaMoO-
CTIMHOTO TEPMIHOTBOPEHHS, TIEPEKIIaAy W iHTEepIIpe-
TaIlil TepMIHIB 3 JIHBICTUYHOTO morisiny. Ha 3aHsTTi
3100yBavi OCBITH MOXYTh IPOIOHYBaTH CBOi TIPH-
KJIaIW, BAKOPHCTOBYIOUH B)Ke 300y Ti 3HAHHS 3 aHATO-
Mil JTFOMUHA. YHACTIIOK [IHOTO 320e3MeYyeThesl TiCHA
Ta B3a€EMOKOPHCHA MDKIUCIMIUTIHAPHA IHTErparis.
JIOCHITHUKY CTBEPIXKYIOTb, IO JIMIIIE HA OCHOBI MiX-
JIUCHIUIUTIHAPHOT 1THTErpaIii MOXJIMBO YCBIJIOMJICHO
BUKOPHUCTOBYBaTd  TIOTEHIal  (yHAaMEHTaIbHUX
1 TYMaHITapHUX TUCITUTUTIH IS MIJTICHOTO, KOMILICK-
CHOTO PO3B’si3aHHS IPOQeCciiHUX 3aBIaHb [9].

Konnenuiss ~ MibkzaucumrutiHapHoi — iHTerpamii
y MEIUUYHUX BHUIIAX [IOBUHHA aKTyalli3yBaTUCS
B IOCIIJIOBHOMY BHBYEHHI  MEIUKO-010JI0T1Y-
HUX, (DyHIAMEHTAIbHUX 1 KITIHIYHUX TUCIHUILIIH.
BuBueHHS KO)KHOT HACTYITHOI JUCIUTUTIHA Ma€ TPyH-
TYBaTHUCS HA 3HAHHAX, YMIHHIX 1 HABUYKAX, OTPUMa-
HUX T Yac ONaHyBaHHS IMOMNEPEAHIX TUCIUILIIH.
CHCTEeMHICTh 1 TIOCHIIOBHICTh BUBUCHHSI TEOPETHUY-
HUX 1 KJIIHIYHUX JUCLUILIIH € 3alopyKor (Gopmy-
BaHHA y 3700yBaviB BHUIINOi OCBITH CTIMKWUX 3HAHb
1 skicHuX mpodeciitanx ymine [10]. Mikaucrumi-
HapHa IHTETpalisi € HEeMOXJHBOI 0e3 CTBOPEHHS
MEPEKEBUX HABYAIBHO-METOJIUYHUX KOMIUICKCIB
JIUCIMILTIHY, J0 SIKUX BXOJSITh: OCBITHS MpOrpama;
poboda mporpama; Kypc JIeKIIiii; HaBdaabHI Ipe3cH-
Taii; METOMWYIHI BKa3iBKH JO TPAKTHUYHUX 3aHSITH,
ceMiHapiB, CaMOCTIIfHOI POOOTH CTYIAEHTIB; TECTH
JUTSE KOHTPOJIFO i CAMOKOHTPOJIIO; TUTAHHS JJIS ITi]I-
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TOTOBKH 0 icUTy ab0 3aiKy; KpUTEpii OLiHIOBaHHS
pe3yibTaTiB  HaBYaHHS; CHHCOK PEKOMEHIOBaHOI
JiTepatypu; 1H(QOpMAaIiiHI Marepiaiud Jyis MOIJIH-
0JICHOTO BUBYCHHS OCBITHHOT KOMITOHECHTH.

CydJacHa JaTHHCHbKa MEIUYHA TEPMIHOJIOTIS — IIe
CKJIaJIHA AWHAMiYHAa TEPMIHOCHUCTEMa, sKa Haliuye
THUCSTYi TEHETUYHO Ta CTPYKTYPHO HEOTHOPITHUX TEP-
MiHIB 1 TEpMIHOCTIONIyY€Hb 1 € OCHOBHUM CHOCOOOM
MOBHOT (ikcarlii ¢haxoBux MoHsTh. BoHa € pe3yibra-
TOM 0araToBiKOBOTO PO3BHUTKY MEIWYHOI HayKHd Ta
11 MOHATIHHO-TEPMIHOJIOTIYHOI CUCTEMH W 3aJIHIIa-
€THCS JDKEPEIIOM JJIsI TEPMiHOTBOPEHHS B HAYIII.

[IpeameToM BHMBYEHHS HABYAIBHOI AMCLUILIIHH
«JlatnHCHKa MOBa Ta MeAWYHA TEPMIiHOJIOTIS
€ KOMIUIEKC TPEKO-JTATHHCHKUX JIGKCHUYHUX OJUHHIIh
1 TpaMaTUYHi MPUHITUIN TEPMIHOTBOPECHHS. MeTo1o
1l BUBYEHHS € 3aCBO€HHsI OCHOB I'DAMAaTUKH JIaTHH-
CbKOI MOBH Ta 0a30BOi JIEKCHKH, HEOOX1JTHOI s
ONaHyBaHHA MEIUYHOI TepMiHoJOri ycix ii mimcuc-
TeM (aHaToMo-TicToNOriYHOI, (apmaneBTUuHOi Ta
KIIiHIYHOT) Juisi 3a0e3nedeHHs1 npodeciitHol TepMmi-
HOJIOTI9HOI TPAaMOTHOCTI B TMOMANBIIIH MPaKTHIHINA
nmisutbHOCTI.  TpamumiiiHo MeauyHa TEepPMIiHOIOTISA
CKJIaJIa€ThCSl TEPEBAKHO 3 JIATMHCHKUX TEPMIHIB,
ToMy (DOpPMYyBaHHS Ha 3aHATTAX 13 JIATUHCHKOT MOBH
BMiHb NPAaBWJILHOTO YMTAHHS aHATOMIYHUX TEpPMi-
HiB, 3aCBOEHHS OCHOB JIATHHCHKO1 TPaMaTHUKH, HEOO-
XiTHOT JIEKCHKH 1 TPEKO-TATHHCHKUX CIOBOTBOPUYHX
€JIEMEHTIB CHpHsi€ BUPOOICHHIO HAaBUYOK TPaMOT-
HOTO BHKOPUCTAHHSI aHATOMIYHUX HOMEHKIIATYPHUX
HaliMeHyBaHb Ta KJIIHIYHMX TEPMiHIB (IIEpEeBaKHO
IPEIBKOTO TIOXO/KCHHS) 1 Ja€ 3MOry CTyIeHTaM
BUKOPHCTOBYBaTH HaOyTi TEOpEeTWYHI 3HAHHA Ha
3aHATTAX 3 aHaTOMii, (papMaKoIorii, KITHIYHUX IUC-
LUIUTIH Ta aHTJTIHCHKOT MOBH 32 TIPOQeCciitHiM cripsi-
MYBaHHSM. 3 OISy Ha BUILEBUKIAJCHE, BAKIIMBA
PO Y MEAMYHIN OCBITI MOBHMHHA OyTH BijBeIcHA
iHTerpamii JUCIUILTIH «JlaTHHChKa MOBa Ta MEAMYHA
TEPMIHOJIOTIsM» 1 « AHTIIIHICEKa MOBa 3a MPOQeCIHHIM
CHpPSAMYBaHHIMY» SIK BaKJIMBOTO IHCTPYMEHTY IIiJl-
BHIICHHS SKOCTI ocBiTH. Ha mymkxy M. bysmkoBoi
[11], mepeBara mapajiegbHOrO BUBUCHHS JIATUHU Ta
aHMIiiicbkoi MOBH TOJATae HacaMmepen y TOMY, L0
CTYACHTH TaKHUM YMHOM JIETKO TIOEIHYIOTh CBOi 3Ha-
HHS Ta TOPIBHIOIOTH BIJIMIHHOCTI Y CJIOBOTBOpPEHHI
000X MOB. Yce IIe B KIHIICBOMY ITiJICYMKY 3aKjaaae
OCHOBH JUIS BUBYCHHSI CTyACHTaMHU (hyHIaMEHTallb-
HUX 1 KIIIHIYHAX JUCHUILTIH, aKTyai3ye OMOpHi 3Ha-
HHS, popMmye cucTeMy NMpoQecifHuX yMiHb 1 HaBH-
YOK Ta 3a0e3redye BiAMOBIAHHUN PIBEHb 3HAHb JUIS
MOJAIIBIIIOT0 HABYAHHSI 1 TPOodeciiHOl AISITBHOCTI.

Hapuanpaa aucnumuiina «lHo3emMHa MoBa 3a TIpo-
(beciiHUM CcHpSIMyBaHHSIMY» € TOTIIMONEHUM Kyp-

COM BHBUCHHS aHIIIOMOBHOI MPOQECciiiHOl JTEKCHKH.
Bona 3akiiagae 0CHOBH 3HaHb METUYHOI TEPMiHOJO-
il 3 MEPCIEeKTUBOIO iX MOJANBIIOT0 BHKOPHUCTAHHS
Ml 9aC BHWKOHAHHSI CYOTECTYy TECTOBHUX 3aBIaHb
AHTITIACHKOI0 MOBOIO MPO(ECIHHOTO CHpSIMYyBaHHS
Ha JineHsiHomy icruti «Kpok-1» Ta ex3ameny
3 aHDJIIMCHKOT MOBU SIK CKJIQJIOBOI JICP>KABHOTO KBa-
TiQiKamiiHOTO ICUTY, a TAKOXK y HABYAILHOMY IPO-
reci Ta B mpoQeciiiHiil MiSIbHOCTI, TPYHTY€ETHCS Ha
BUBUYEHHI CTYICHTaMH JIEKCUKO-I'PaMaTHYHOIO MaTe-
piany # (paxoBoi TepMiHOJIOTIi aHTITIHCHKOI MOBOO
Ta iHTEerpyeThest 3 (yHAAMEHTAIbHUMHU Ta KJIiHIY-
HUMH JUCUUIIIIHAMH, SIK 1 JJATHHCBKA.

HesBaxkaroun Ha Te 110 aHIIiiicbka MoBa cdop-
MyBasiacsi Ha 0a3i JaBHHOT€pPMAHCHKOI MOBH, BOHA
BCE K Ma€ y CBOEMY BOKaOyJIsIpi BEIUKY KiJIbKiCTh
3aM03UYeHb JIATUHCHKOTO ToXo/keHHs [12]. BoHu
NOTPAIUIUIM A0 HEi MpOoTSAroM OaraTboX CTOMITh,
a/pKe JIaTHHChKa MOBa BiJlirpajia BaKIMBY pPOJIb
y KYJIBTYpPHOMY PO3BHTKY 3axiJHOT €Bpomnu Ta Mana
3HAUYHUM BIUIMB Ha (DOHETHKY, ITPAMATHUKY, JICKCHKY,
CIIOBOTBOPEHHS B JaBHill Tepio[] PO3BUTKY Te€pMaH-
cekux MoB [11; 12]. Li icropuyHi (hakTH BILTMHYIH
1 Ha popMyBaHHs aHIMIKCHKOT MEJUYHOI TEPMIHOIO-
rii. Haii0inpie TepMiHIB 3all03WYEHO 3 JaTHHCHKOI
MOBH, II0 3yMOBJICHO HE JIWIIE BIUIMBOM aHTHYHOT
IIMB1TI3aIi1 Ha PopMyBaHHSI HOBUX KYJIBTYD, a i icTO-
piero po3BuTKy MenunuHu. CydacHa aHaTOMidHa Ta
ricrojoriuHa HOMEHKJIaTypa Oa3yeTbca Ha Oara-
TOBIKOBIM Tpajuuii, TOMy YKJaJeHa JIaTHHCHKOIO
MOBOIO, IIPO IO CBIIYUTH aHATOMIYHA HOMEHKJIATypa
Terminologia anatomica (TA), sika ciIyrye 0CHOBOIO
JUTST HarlioHambHUX MoB [13].

I'pexo-maTMHCHKI  KIIHIYHI ~TepMiHU  JIeKaTh
B OCHOBI MEAMYHOI TEPMIHOJOTI €BPOMEHCHKUX
MOB, TOMY OUIBIIICTh KJIIHIYHUX METUYHUX TEPMiHiB
€ MDKHApOJHUMHU. Y TIPOIeCi 3aro3MYCHHsI JIaTHUH-
CBKI TEepMiHHM B aHIJIIHCHKIA METUYHIA TEPMIHOIOT{
aJanTyBaJIUCs 10 CUCTEMU MOBH-PELIUITI€HTA, IPOM-
LIOBIIM J0BOJI CKiIagHuid muisix. [IpoanamnizyBaBimn
HUISIXM T2 (GOPMHU 3a03WYCHb JIATUHCHKHUX 1 JIaTH-
HI30BaHUX TPEUBKUX MEIWYHUX TEPMiHIB, MOXKEMO
KOHCTAaTyBaTH, 1110 aHIJIIHChKa MEIUYHA TEPMIHOIO-
Tisl Ma€ y CBOEMY CKJIaii: 1) IEKCUYHI OIUHUIII, SIKI HE
MaloTh aHNINHCHLKUX BiJIMOBIIHUKIB, a OTXKE, 1X BKH-
BAEMO y Tii caMill rpamatuyHiil opmi, 1m0 i B aHTH-
YHUX MOBax (IJaBHBOTPEILKI TEpPMiHH, 30epekeHi
B opurinaii): colon, encephalon, skeleton, organon,
embryon, acromion, azygos, olecranon, chorion,
chole, ganglion, acne, herpes, coma, lysis, carcinoma,
trauma, pneumonia, diabetes, aphthae, eczema,
hernia, lichen, dermatitis, otitis, sepsis, diagnosis,
epicrisis, amblyopia, epilepsia, paranoia, exanthema,
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cachexia, paresis, erythema, kyphosis, nephritis
TOWIO; 2) JaTHHI30BaHI I'pelbKi METUYHI TEPMiHU:
bronchus, pylorus, typhus, bacterium; 3) narus-
ChKi TepMiHM, 30epexeHi B opuriHaii: abdomen,
sulcus, scapula, torus, atrium, calculus, frenulum,
aorta, gingiva, abscess, virus, tumor, cancer, caries,
lupus, pus, ranula, scabies, rabies, tonsillitis Torro;
4) naTUHCHKI TEPMiHHM, aCUMIJIbOBaHI aHIIIMCHKOIO
MOBOIO IIUISIXOM: &) eémpamu (rexciti (3aKinueHv):
organon — organ, stomachus — stomach, spasmus —
spasm, abscessus — abscess, acidum — acid, planta
— plant, dentista — dentist, extractum — extract,
linimentum — liniment; 0) 3aminu guexciti, 0o npu-
Knaody: -icus — -ic: hepatic, antibiotic, antiemetic,
antipyretic, lipotropic, psychiatric, allergic, analgetic;
-ideus —id: cricoid, mastoid, trapezoid; -formis —
-form: fliliform, vermiform; -alis — -al: suprarenalis
— suprarenal, cerebralis — cerebral, dentalis —
dental; -ivus — -ive: sedativus — sedative; -ia — -y:
anatomia — anatomy, arteria — artery, tracheotomia
— tracheotomy; -ium — -y: remedium — remedy;
-a — -e: capsula — capsule, mixtura — mixture,
dentura — denture, ampulla — ampulle, tinctura —
tincture; -as— -y: celeritas — celerity; sanitas —
sanity; 8) onemuunux 3min y cygixcax (6unadinus
cyikcanvroeo 2onocHo20 ma 3mina ¢haexcii): -bilis
— -ble: sanabilis — sanable, solubilis — soluble;
-bul(a) — -bl(e): mandibula — mandible; -culum —
-cle: tuberculum — tubercle, musculus — muscle;
-ulus — -le: angulus — angle; -entia — -ence:
scientia — science; evidentia — evidence; 2) 3ano-
3UYEHHSI OCHOBU NAMUHCHKO20 IMEHHUKA, 610 SKOi
VMBOPIOIOMbCsl Henpsmi ¢iOminku. mutation, onis
f — mutation, degeneratio, onis f — degeneration,
dislocatio, onis f — dislocation, suspensio, onis f
— suspension [13; 14; 15]. Jleski 1aTHHCBKI clioBa
3a3Hamu op¢orpadiyHux 3MiH 1 Oynu 3amo3uveHi
3 JIATUHCBKOT MOBHU dYepe3 (paHIly3bKy: osseus —
0SSeoUs; Mucosus — mucous ToIIO.

[psiMe 3amo3u4eHHs] TOPKHYJIOCS HE JIHIIE OKpe-
MHUX JIeKceM, a i cydikciB Ta mpedikciB, HacamIie-
pen TPelbKuX, OCKUIBKHA CIIOBOTBIPHHIA TOTEHINA
rpelpkoi MOBH 3HAYHO TIEPEBAKAE MOMKIIMBOCTI
naruHcbkoi MoBH. [lepenycim ne npedikcu, sKi BKa-
3yIOTh Ha MICIIe PO3TallyBaHHS OO0 €KTa YU IOJIO-
JKEHHSI B TIpocTopi (Tper. peri-, endo-, mar. supra-,
infra- Tomo). A oTxe, mepeBakHa KUTBKICTh aHTIIiH-
CBKMX MEIUYHHUX TEPMIiHIB YTBOpEeHa adiKcaJbHUM
[UIIXOM 3a JOMOMOTOK TPEIBbKUX 1 JIATUHCHKUX
npedikcis, cydikciB i KopeHiB: inter-: interalveolar —
MDKaJIbBEOJIIPHUI; re-: reanimation — peaHimariis;
sub-: subfebrile — cyodedbpuapaMit; anti-: antibiotic —
aHTHOIOTUYHMIA, antipyretic — IpOTHU3ANaIbHUIA; a-:

anaemia—HeIOKpiB’s, atypical —HeTunoswuii etc. [Ips-
MOTO 3all03MYCHHS 3a3HaU TAKOXK T'PElbKi 1yoneTn
JATUHCHKUX aHATOMIYHUX HaWMEHyBaHb: neuro-,
cardio-, angio-, arterio-, veno-, lympho-, skeleto-,
hepato-, rhino-, gastro- etc.

Baxxinso, 1110 Maiike KoKeH aHIIIMCHKUA MeTrY-
HUM TEpMiH Ma€ CBill JIATHHCBKUI a00 TpeubKuid
CHHOHIM, TOMY MaiOyTHiI (axiBelp TOBUHEH
BOJIO/IITH IPYHTOBHUMH 3HAHHSMH 3 JIATHHCBHKOT Ta
aHTIiChKOI MeTMYHOI TepMiHOJIOTii: thrombus — clot,
thrombocyte — blood platelet, erythrocyte — red blood
cell, coagulation — blood clotting, thorax — chest.
Yumana KiTbKiCTh JTJATHHCHKUX TEPMiHIB Ma€ piBHO-
3HAYHI aHDIIWCHKI BiAMOBiAHUKK (J1aT. 08 (KICTKa) —
anm1. bone; nat. sanguis (kpoB) — aHI. blood etc.).

KpiMm Toro, y MeaMuuHi BHUKOPUCTOBYIOTHCS
TAKOX CIeLiabHI IJATUHCHKI podeciliHi Bupasu, siki
BKMBAIOTHCS B OpUTiHAMI, HAapHUKIiIazd, locus minoris
resistentiae (Miclle HaHMEHIIIOTO OTOPY), in situ (y
MicIi po3TamryBaHHs), in statu nascendi (y cranuii
3apomKeHHs), in loco typico (y THTIOBOMY Mictli), in
vivo (y )KHUBOMY Oprasi3mi), per os (uepe3 por), per
rectum (uepe3 npsMy KHUIIKY), lege artis (3a npaBu-
JIOM MHUCTEIITBA) TOIIIO.

I'paMOTHE B)KMBaHHS JATUHCHKUX Ta aHIJIIHCHKUX
MEIWYHUX TEPMiHIB MOBHHHO OyTH NpUTaMaHHE
KOYKHOMY JTIKapio, OCKUTEKHA BOHO 3aCBITUY€ BHCOKY
MOBHY KYIBTYpy Oyab-sikoro ¢axisis. Ha mgymky
M. Yomneca [16], 3HaTH CI0BO — II€ HE JIUIIIC 3/aT-
HICTh PO3Ii3HATH HOTO B YCHIN YU MUCHMOBIH (hopmi,
a ¥ 3rajartu Horo 3a nmotrpeOu, MoB’sI3aTH 3 KOHKPET-
HUM 00’ €KTOM YU TIOHSTTSIM, BXKHBATH Y BiITIOBITHIH
rpamMaTHyHii (Gopmi, MPaBUIBHO IUCATH, BUMOB-
JISITH, BYKUBATH Y CIIOBOCIIONYYCHHSIX.

Jl1s epeKTUBHOTO 3aCBOEHHS aHATOMIUHHX Tep-
MiHIB Ba)XXJIUBO 3a0€3MEUNUTH iXHE PO3YMIHHS MLIs-
XOM BCTaHOBJICHHS MUDKIUCIMILTIHAPHUX 3B’ SI3KIB
MDK MOBaMH. 3HaHHS E€THMOJIOTI] TaKWX JIaTHH-
ChKMX aHaTOMIYHHMX TepMiHiB, sik hyoideus, tendo
Achillis, cellula, thorax, atlas, atrium, axis, cisterna,
coccyx, musculus, vestibulum, palma, hymen,
iris, hippocampus, cornu Ammonii, 37aTHe TOJeT-
IIUTH BHBYEHHS aHATOMIil, CHpPUSATH Kpamomy
3anam’sITOBYBaHHIO TEPMiHIB B aHIJIIHCBbKii MOBI.

Ilin wac BuBueHHS posaury «Kiiniuna Ttep-
MIHOJIOTIS» CTyIEeHTaM IIikaBo Oyzme [i3HATHChH
iCTOpif0 TOSBHM KIIHIYHHX TepMiHiB hygiena,
facies Hippocratica, corsettus Minervae, caput
Medusae, hypnosis, cyclopia, hermaphroditismus,
narcissismus,  pigmalionismus,  venerophobia,
nymphomania, complexus Anthigonae, syndromum
Diogenis, complexus Dianae, complexus Oedypi,
echolalia, echopraxia, hypnosis, phobia, hebephrenia.
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A mig yac BUBYCHHS (apMaLeBTUYHOT TEPMiHOMOTI]
KOpHCHO Oyae IOBiIaTucsi Mpo IMOXOKEHHS Ha3B
ampulla, Aurum, Hydrargyrum, Mentha, Achillea
millefolium, Atropa belladonna, Artemisia cina,
Adonis vernalis, Convallaria Ta iH.

BucHoBku. BuB4eHHs aHTIIIICBKOT MOBH 32 TIPO-
(deciiiHUM cIpsSMyBaHHSIM Ta IHIIMX TEOPETHYHHUX
YY KINHIYHUX JUCLIMILIIH HEMOXJIMBE 03 0a30BUX
3HaHb 13 JIaTMHM. Peainizaiis MDKIUCIUIUTIHAPHUX
3B’S3KIB Y BUKIAJaHHI JATMHCHKOI Ta aHTIIHCHKOL
MEIUIHOI TePMIHOJIOTIT — HEOOXiMHUN JUTAKTHIHAH
MIPUHOM, 1110 JIa€ 3MOTY BUKOPUCTOBYBATH 0a30Bi 3Ha-
HHS 3 JTJATUHCBHKOI MEMYHOI TEPMIiHOJIOTIi Ta CoCco-
01B TEpMIHOTBOPEHHSI ITiJ] YaC BUBYCHHS aHIIIIHCHKOT
MEJIMYHOT TEPMIHOJIOTI], 8 TAKOXK POPMYE Yy CTylEH-
TiB podeciiiHi 3HaHHS W HABUYKH, OPIEHTYE Ha IXHE
IIPaKTUYHE 3acTocyBaHHA. bararopiunuii nocBin
BUKJIaJIaHHS OCBITHIX AMCLUILIIH «JlaTnHCHKa MOBa
Ta MEAMYHA TEPMIHOJOTIA» 1 «AHIIiCbKa 3a Mpo-
(eciiiHUM crpsIMyBaHHSMY Ja€ MiICTaBH CTBEPIKY-
BaTH, 110 BOHH TIOB’s3aHI TICHUMH 1HTETpaIliiHIMHA
3B’sI3KaMH, HE JIMIIIE OJTHA 3 OJHOI0, a ¥ 3 ycima 0e3
BUHATKY JUCLUIUTIHAMY, SIKI CTYCHTH BUBYAIOTh Ha
CTapIIuX Kypcax.

Ha namy mymKy, KOHCOMiJAIlisl WX JMCIUILTIH
MOBWHHA BiIOyBarucs Ha PiBHI SK TEOPETHYHUX
3B’SI3KIB, TaK 1 BUBYCHHS JIIHIBICTUYHUX 3aKOHIB
000X MOB, Yy SIKHUX PEIPE3CHTOBAHO PE3YJbTaTH €BO-
JOIIT iXHIX (OHETHIHUX, MOP(OIOTIYHUX 1 JEKCHY-
HUX ocoOnmuBocTeil. OCHOBHMMH LUISIXaMU peastizanii

MDKIMCIMIUTIHAPHOT IHTErpaLlii BBaXKa€MO TaKi: YiTKe
BU3HAYCHHS MDKIUCIHUIUTIHAPHUX 3aBIaHb 1 IMOLIYK
ONTUMAJTPHUX TUIAXIB peaizarii MDKIpeIMeTHOl
IHTETparii JaTHHCHKOI Ta aHIIIIHCHKOI MOB; PO3KPUTTS
IHTErPaTHUBHOTO TIOTCHIIATY JIATUHCHKOT MOBH, BUKO-
pHUCTaHHS 1HHOBALIMHHUX, 30KpeMa IOPIBHSIBHUX,
METOJMK HABYAHHS, TJIYMAuCHHsS CTUMOJIOTIi Ta
CEMaHTHKH JJATUHCHKUX MEIUYHUX TEPMIHIB, @ TAKOXK
HABUYOK MPAaBUIILHOTO HAMCAHHS T BUMOBH; CIIPSI-
MyBaHHS pOOOTH BHKJIaMa4diB Ha 3a0e3MeueHHS
MiKKadeapalbHOi  B3a€EMOIil; SKICHE OHOBIICHHS
HABYAILHO-METOJAMYHHUX MaTepialliB, y SKHX JIaTHH-
ChKa U aHIIINChKa MOBH CTAalOTh 3aCO0aMU IMi3HAHHS
Ta 3100yTTs iHpOpMAIIl, a TaKOXK IHCTPYMEHTOM
3aKPIIJICHAS YMiHb 1 HABUYOK, PO3MIHUPEHHS cheph
3acToCyBaHHs HAOyTHX 3HaHb. MaifOyTHi Jikapi MoBHU-
HHI OITaHOBYBaTH 0a30B1 METUYHI ITOHATTS HA JICKCHY-
HOMY Ta TPaMaTUYHOMY PIBHSIX, IO ITi{BUIIUTH TXHIO
MOBHO-KYJIETYPHY KOMIIETEHTHICTb.

BukageHa KOHIEMINS BUKIAJaHHSA JUCIMILIIH
«JlaTnHCBPKa MOBa Ta MEOWYHA TEPMIHOJOTIS» Ta
«AHrmilickka 3a TpOQeciiHUM CIPSIMYBaHHSIM)
HE BHUEpIyE ycix mpoliieM Imoao e(EeKTUBHOCTI
3aCBOEHHS CTYJAEHTaMH MpoQeciiiHOl TepMiHOIOTii,
a CTBOPIOE TMEPCICKTHUBY JIJISl TOAAJBIINX HAYKOBUX
CTymiH. 3HAHHS € OCHOBHUM PECYPCOM, SIKHU Y Hall
Yyac HeJ0CTaTHLO KOHIICNTYalli30BaHUi, OpraHizoBa-
HUll 1 xinacudikoBanuii. KoHmemnmis MiKIUCIUILTI-
HapHOI iHTerpamii MOk TOMOMOTTH BUPILIMTH i
npoOiemHu.
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